
ПРАЗДНИК ПРЕОБРАЖЕНИЯ ГОСПОДА БОГА  

И СПАСА НАШЕГО ИИСУСА ХРИСТА 

ЕВАНГЕЛЬСКИЕ ЧТЕНИЯ 
 

УТРЕНЯ.  ЕВАНГЕЛИЕ ОТ СВЯТОГО АПОСТОЛА ЛУКИ (9: 28 – 36) 

 Церковно-славянский  В переложении на русский язык 

 …Бы́сть же по словесѣ́хъ си́хъ я́ко дній́ о́смь, и пое́мъ 
Петра́ и Иоа́нна и Иа́кова, взы́де на гору́ помоли́тися. 

 И бы́сть егда́ моля́шеся, видѣ́нiе лица́ Его́ и́но, и одѣя́нiе 
Его́ бѣло́ блиста́яся. 

 И се́ му́жа два́ съ Ни́мъ глаго́люща, я́же бѣ́ста Моисе́й и 
Илiа́, 

 я́вльшася во сла́вѣ, глаго́ласта же исхо́дъ Его́, его́же 
хотя́ше сконча́ти во Иерусали́мѣ. 

 Пе́тръ же и су́щiи съ ни́мъ бя́ху отягче́ни сно́мъ: 
убу́ждшеся же ви́дѣша сла́ву Его́, и о́ба му́жа стоя́ща съ 
Ни́мъ. 

 И бы́сть егда́ разлучи́стася от Него́, рече́ Пе́тръ ко Иису́су: 
Наста́вниче, добро́ е́сть на́мъ здѣ́ бы́ти: и сотвори́мъ сѣ́ни 
три́, еди́ну Тебѣ́, и еди́ну Моисе́ови, и еди́ну Илiи́: не 
вѣ́дый, е́же глаго́лаше. 

 Се́ же ему́ глаго́лющу, бы́сть о́блакъ, и осѣни́ и́хъ: 
убоя́шася же, вше́дше во о́блакъ. 

 И гла́съ бы́сть изъ о́блака, глаго́ля: се́й е́сть Сы́нъ Мо́й 
возлю́бленный, того́ послу́шайте. 

 И егда́ бы́сть гла́съ, обрѣ́теся Иису́съ еди́нъ. И тіи́ 
умолча́ша, и никому́же возвѣсти́ша въ ты́я дни́ ничесо́же 
от тѣ́хъ, я́же ви́дѣша. 

 После сих слов, дней через восемь, взяв Петра, Иоанна и 
Иакова, взошел Он на гору помолиться. 

 И когда молился, вид лица Его изменился, и одежда Его 
сделалась белою, блистающею. 

 И вот, два мужа беседовали с Ним, которые были Моисей 
и Илия; 

 явившись во славе, они говорили об исходе Его, который 
Ему надлежало совершить в Иерусалиме. 

 Петр же и бывшие с ним отягчены были сном; но, 
пробудившись, увидели славу Его и двух мужей, 
стоявших с Ним. 

 И когда они отходили от Него, сказал Петр Иисусу: 
Наставник! хорошо нам здесь быть; сделаем три кущи: 
одну Тебе, одну Моисею и одну Илии, – не зная, что́ 
говорил. 

 Когда же он говорил это, явилось облако и осенило их; и 
устрашились, когда вошли в облако. 

 И был из облака глас, глаголющий: Сей есть Сын Мой 
Возлюбленный, Его слушайте. 

 Когда был глас сей, остался Иисус один. И они умолчали, 
и никому не говорили в те дни о том, что видели. 
 



 

БОЖЕСТВЕННАЯ ЛИТУРГИЯ 

 ЕВАНГЕЛИЕ ОТ СВЯТОГО АПОСТОЛА МАТФЕЯ (17: 1 – 9) 

 

Церковно-славянский В переложении на русский язык 

  
 И по дне́хъ шести́хъ поя́тъ Иису́съ Петра́ и Иа́кова и Иоа́н-

на бра́та его́, и возведе́ и́хъ на гору́ высоку́ еди́ны, 
 и преобрази́ся предъ ни́ми: и просвѣти́ся лице́ Его́ я́ко 

со́лнце, ри́зы же Его́ бы́ша бѣлы́ я́ко свѣ́тъ. 
 И се́, яви́стася и́мъ Моисе́й и Илiа́, съ Ни́мъ глаго́люща. 
 Отвѣща́въ же Пе́тръ рече́ [ко] Иису́сови: Го́споди, добро́ 

е́сть на́мъ здѣ́ бы́ти: а́ще хо́щеши, сотвори́мъ здѣ́ три́ сѣ́ни, 
тебѣ́ еди́ну, и Моисе́ови еди́ну, и еди́ну Илiи́. 

 Еще́ [же] ему́ глаго́лющу, се́, о́блакъ свѣ́телъ осѣни́ и́хъ: и 
се́, гла́съ изъ о́блака глаго́ля: Се́й е́сть Сы́нъ Мо́й воз-
лю́бленный, о Не́мже благоволи́хъ: Того́ послу́шайте. 

  
 И слы́шавше ученицы́ падо́ша ни́цы и убоя́шася зѣло́. 
  
 И присту́пль Иису́съ прикосну́ся и́хъ и рече́: воста́ните и не 

бо́йтеся. 
 Возве́дше же о́чи свои́, ни кого́же ви́дѣша, то́кмо Иису́са 

еди́наго. 
 И сходя́щымъ и́мъ съ горы́, заповѣ́да и́мъ Иису́съ, глаго́ля: 

ни кому́же повѣ́дите видѣ́нiя, до́ндеже Сы́нъ человѣ́ческiй 
изъ ме́ртвыхъ воскре́снетъ. 
 

  
 По прошествии дней шести, взял Иисус Петра, Иакова и 

Иоанна, брата его, и возвел их на гору высокую одних, 
 и преобразился пред ними: и просияло лице Его, как 

солнце, одежды же Его сделались белыми, как свет. 
 И вот, явились им Моисей и Илия, с Ним беседующие. 
 При сем Петр сказал Иисусу: Господи! хорошо нам здесь 

быть; если хочешь, сделаем здесь три кущи: Тебе одну, и 
Моисею одну, и одну Илии. 

 Когда он еще говорил, се, облако светлое осенило их; и се, 
глас из облака глаголющий: Сей есть Сын Мой 
Возлюбленный, в Котором Мое благоволение; Его 
слушайте. 

 И, услышав, ученики пали на лица свои и очень 
испугались. 

 Но Иисус, приступив, коснулся их и сказал: встаньте и не 
бойтесь. 

 Возведя же очи свои, они никого не увидели, кроме одного 
Иисуса. 

 И когда сходили они с горы, Иисус запретил им, говоря: 
никому не сказывайте о сем видении, доколе Сын 
Человеческий не воскреснет из мертвых. 
 

 


